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I n t r ă m , a d e m e n i ţ i d c a r o m e l e t a r i c a re se 

s i m t p r i n ae r . D a r ce e a i c i ? p a l a t ? g r ă d i n ă ? 

c o r a b i e ? fereastră l a m a r g i n e a o r i z o n t u l u i 

sau î n c ăpe re f ă r ă o r i z o n t ? c î m p i e nesf i rş i tă ? 

p ă d u r e ? Ceva d i n t o a t e as tea şi n i m i c d i n 

t o a t e as tea , p e n t r u că n - a v e m c î n d , n-avem 

de ce să m a i s t ă r u i m p e î n t rebare . 0 l u m e 

reală şi to tuş i de b a s m , a i e v e a şi î nşe l ă toare , 

g r a v ă ca d u h u l l u i H a m l e t şi p u s ă p e şoti i 

ca s p i r i d u ş i i , o l u m e pes t r i ţ ă şi co lo ra t ă , şi 

b u n ă , şi r e a , şi concre tă , şi abs t rac tă , o l u m e 

î n t reagă , c u m ă r e ţ i a şi j o s n i c i a e i , c u vocea 

e i d e p o e m şi g î n d u l e i d e g e n i u , se î n f ă ţ i 

şează d i n t o a t e pă r ţ i l e . N-are s c r u p u l e , n u 

p u n e cond i ţ i i , p o a t e că i n s i n u e a z ă p r i n asta 

să n u p u n e m n i c i n o i c ond i ţ i i , şi î ncepe j o 

c u l , a d i c ă s i m f o n i a de s u g e s t i i şi p a r a d o x u r i 

p e c a re o baghe t ă mag i c ă o st îrneşte c u s c l i 

p i r i d e po f t ă şi p l ăcere . N i c i n u şti i c î n d a 

î n cepu t . N i c i n u ţi-ai d a t s e ama c î nd a i t r e 

săr i t . P î n ă să t e d u m i r e ş t i , a i i n t r a t î n p iesă . 

„ I a urcă-le m a t a pe s î r m ă , să t e v e d e m " , 

z i ce c i n e v a . D a c ă eşti deştept şi şt i i s-o-ntorc i 

p c - u n c u v î n t , p o a t e n u t e u r c i — dac ă n u , 

„ î n f u n d u l s cene i , p e u n c a t a r g , se v ă d atîr-

n î n d d o u ă p i c i o r e ' * ! A s t a e. F ă r ă f a s o a n e , f ă r ă 

e t ichetă . Că d o a r ţi se oferă „ u n spec t a co l 

m a g n i f i c " . Aceşti îngeri trişti ? 0 pasăre 

dintr-o altă zi ? Piticul din grădina de vară ? 

Baladă pentru nouă cerbi ? Nişte fluturi fru

mos coloraţi ? ; p a r p o e z i i , d a r s în t t i t l u r i , 

C i tesc u n d r a m a t u r g , c a r e c p r o z a t o r — şi 

descopă r u n p o e t . 

Ce-nseamnă , a d i c ă , să şti i s-o-ntorc i pe-un 

c u v î n t ? î n s e a m n ă , p u r şi s i m p l u , să naşti 

o lume. Şi s-o a r g u m e n t e z i . I a t ă o d iscuţ ie 

b a n a l ă î n Luminile paradisului : „căc i e l n u 

m a i este e l , şi ea n u m a i este ea. . . şi d i n 

d o i n e r ă m i n î n d în t reg n i c i u n u l , e f i r e s c să 

f i e n i m e n i a c o l o : î n s ă u n n i m e n i c a r e v o r 

beşte. A d i c ă a m a i r ă m a s d o a r c u v î n t u l . D i n 

ca re D u m n e z e u l a î n c epu t a f ă cu t l u m e a . . . " 

( S t i h ) . Ş i d ac ă f a c i f l e a c u l ăs ta , c r e e z i l e g ă t u r i , 

d a i l u c r u r i l o r şi s e n s u r i l o r c o n ţ i n u t u r i n o i , 

neaş tep ta te . V i s u l c „o f l o a r e d i n M e x i c " c a r e 

îşi s c h i m b ă c u l o a r e a de c î teva o r i pe z i „ d a r , 

t e r i b i l . . . f l o a r e a aceas ta m i r o a s e n u m a i c i l 

a r e c u l o a r e a a l b ă " şi „ n u m a i n o a p t e a , î n v i s r 

e a l b ă , c u m i r o s , ea . . . " (Visul) ; t r e c u t u l 

este „o pasă re d i n t r - o a l t ă z i " şi p ăsă r i l e 

„(ia n iş te i n i m i zboară . . . p î n ă se f a c o a m e n i . . . 

şi c î n d m o r , o a m e n i i iarăş i se f ac p ă s ă r i " 

(Piticul din grădina de vară) ; şi d ac ă t r e c 

î n n e m u r i r e , „ î n j u r o să b î z î i e a l b i n e l e 

d o m n u l u i şi f l u t u r i f r u m o s coloraţ i o să se 

rotească î n j u r i d t ă u " ( i d e m ) . I a t ă şi n i ş t e 

. . f l u t u r i f r u m o s co lo ra ţ i " , s au , c u m a m z ice 

a c u m , i m p e r i u l n e m u r i r i i , o casă „ la m a r g i 

nea p ă d u r i i de sa lc îm i . . . a l b ă şi c u m u l l o 

f l o r i . . . c u faţa la m a r e " ; „a ic i c co l m a i f r u 

m o s l oc d i n l u m e " (Nişte [luturi frumos co

loraţi). Fa, f l u t u r i i , s în t d o i b ă t r î n i , f ă r ă v î r s t ă . 

f ă ră sex — „n ic i n u şt iu eîţi a n i m a i a v e m ' * — 

„n ic i n u şt iu dacă eu s înt e u , b u n i c u l t ă u , 

sau dacă e u s înt ea , b u n i c a t a " ( A l e x ) . Un 

timbru de universalitate circulă prin vorbe — 

„ u n i i v i sează şi ce v o r f i c î nd n u v o r m a i f i 

decî t ceea ce a u fost, d i n t î i . A t u n c i c î nd se 

v o r d u c e în l o c u l u n d e v ieţ i le s înt ames t e 

c a t e , t i m p u r i l e s în t c o n t o p i t e d i n n o u , şi oa 

sele s în t c o n t o p i t e d i n n o u , şi s exe l e , şi v i s e l e " 

' A l e x ) . A t i n g e m r e g i s t r e s h a k e s p e a r e e n c . Ş i 

în această p iesă m i c ă , d e p u r i t a t e şi s u b l i m , 

n i c i n-ai c r e d e că î ncape u n p r o g r a m e s t e t i c . 

. . A c u m t o t u l e u n m i r a c o l " ( D o d y ) , p e n t r u 

că s î n tem în t r-un p l a n m e t a f o r i c , p l a n u l c o n 

venţ ie i d r a m a t i c e . A i c i este „o l u m e e x t r a o r 

d i n a r ă " (Mă r i a ) şi u n l oc u n d e se m e r g e ..ca 

l a o r a c o l " ( d i n t r - o d iscuţ ie c o n s e m n a t ă de 

r e v i s t a Familia). 

Ca să a f l ă m ce ? P ă i , m a i î n l î i că v i a ţ a şi 

n e m u r i r e a s în t î n t r u c î t v a s i n o n i m e — „ n u 

m o r decît ce i c a re nu t r ă i esc " ( N e p o t u l ) . Pe 

această t e m ă se a r t i cu lează s u b i e c t e l e , ea d ă 

for ţă şi j u s t i f i c a r e e r o u l u i d i n t r - o p a r o d i c . 

d i n t r - o t r a g e d i e ; „ n u o b s e r v i n i c i că t r ă i e ş t i " 

(Şch iopu l ) — „de aş p u t e a , mi-aş lăsa m î i n i l c 

să ţeasă, să spe l e , să m î n g î i e " ( M ă r i a ) . Preţul ' 
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vieţ i i — i u b i r e a şi c red in ţa ; „vo i v-aţi i u b i t . 

V o i aţ i c r e z u t " ( N e p o t u l ) . 

D e s c h i d e m u n c a p i t o l t u l b u r ă t o r a l aceste i 

d r a m a t u r g i i , u n d e iubirea e liniată şi răsfă

ţată ca p r i n c i p i u d i n a m i c şi a t oa te i zbăv i t o r 

a l v i e ţ i i . . .N-ai i u b i t pe n i m e n i , S i l v i a . 

A s t a e Îngroz i tor !" ( I o n ) ; „ in ie î m i p l a c oa 

m e n i i c a re i u besc , c i î na l ţ ă m e r e u acest s t î lp 

de t r ă i n i c ie ca re este n e a m u l o m e n e s c " (Re 

ge le ) ; i u b i r e a „ leagă t r u p u l n o s t r u p ăm î n t e s c 

c u c e r u l ' ' ' i d e m ) . D e aceea, v o m î n t î l n i , r e 

l u a t , a p r o a p e în f i e c a r e d i n acele p u ţ i n e piese 

pe i-are le-am p u t u t c i t i n o i , m o t i v u l m i r e 

sei — n o s t a l g i a a l b ă a i u b i r i i . „ I n t r ă F a t a , c u 

coron i ţ ă de m i reasă pe c a p , şi s o v o n a l b " 

(Luminile paradisului) ; „ u n cea rcea f şi-1 p u n e 

pe c a p , ca pe u n s o v o n de m i r e a s ă " (Visul) : 

M ă r i a e împuşca ţ i i i n r o e b i e a l b ă dc m i reasă 

(Piticul din grădina de vară) ; S i l v i a a r e î n 

d u l a p r o c h i a de m i reas ă a m a m e i , „ea n-a f o s t 

n i c i oda t ă m i r eas ă , şi m i-a d a t h a i n e l e e i 

de m i reasă m i e , u i t e - l e " (Aceşti îngeri trişti) ; 

„aş v r e a să m o r In h a i n e de m i r e a s a " 

( D o d y , N i ş te fluturi frumos colorafi). I n 

l egă tu ră cu asta e de o b s e r v a t că n o s t a l 

g ia n u n ţ i i t r ece ca u n reproş p e n t r u t r e 

b u r i l e m a r i şi c o m p l i c a t e a l e o a m e n i l o r , 

a l e b ă r b a t u l u i , c î tă v r e m e e l n u le împ l i ne ş t e 

şi c u u n sens at î t d e s i m p l u , at î t de u m a n . 

S i l v i a şi I o n s-au î n t î l n i t î n v i s , „do i înger i 

t r i ş t i " , d a r a u p l e c a t î n r e a l i t a t e , p o a t e să 

se î n t î l nească , p o a t e n u — şi c i n e ştie dacă , 

as ta e „s i ngura f e r i c i r e a d e v ă r a t ă " c u m s p u n e , 

cu sur î su l e i d c f l u t u r e , D o d y ? 

N e m i ş c ă m pe n i s i p u r i . Scena nu e cc e. 

Ca şi î n v i a ţ ă , n u ne in teresează apa ren ţe l e , 

f i xa ţ i i l e , restr icţ i i le i m p u s e d c r e g u l i . Care 

r e g u l i ? U n p e r s o n a j iese d i n t r - o scenă c o n 

troversată şi n e p o m e n i m că d ă o rep l ică 

i m p o r t a n t ă f ă r ă să ş t im c î n d a i n t r a t ( M a m a , 

Pisica în noaptea anului nou). Ş i ce-i c u 

as ta ? I n c ă m ă r u ţ a S i l v i e i d i n Aceşti îngeri 

trişti v i n şi p l eacă , d u p ă v o i e , t o a t e ce le 

l a l t e p e r s o n a j e — b a că „să b e a u o c a f e a " 

( P e t r e ) , b a că „ a m m a i t r e c u t şi e u pe 

a i c i " ( M a r r u ) . ba că „ n u l-aţi v ă z u t pe 

M a r c u ? " ( C r i s t c s c u ) . Ce i m p o r t a n ţ ă a r e ? 

N e interesează v o c i l e d i n a d î n c , ceea ce 

se p e t r e c e d i n c o l o de v e d e r e , î n t a i n ă şi 

esenţe, p e n t r u că s înt „ m ă r i s u b p u s t i u r i " . 

S t ă m , de p i l d ă , l a o n o a p t e de r e v e l i o n , b e m 

şi p ă l ă v r ă g i m , şi deoda t ă „o l u m i n ă c i u d a t ă " 

ma r c he a z ă „o cobor î re î n i n t e r i o r " şi î ncepe 

a l t c e v a , u n spectacol al conştiinţelor confrun

tate, u n d e a p a r e Ta t ă l , c a re „c redeam că e 

în c e r u r i . Şi n u e n i c i a c o l o , n i c i p e p ă m î n t " , 

ci în n o i şi d e c i a r e p u t e r e a să v i n ă o r i c î nd 

(Pisica in noaptea anului nou). Cu u n p o c n e t 

d i n dege te p u t e m a d u c e toa tă i s t o r i a l î n g ă 

n o i , să ne m ă s u r ă m c u ca sau să ne î m p l i n i m 

o t o an ă . Se creează i m e d i a t o tensiune 

n e p r e v ă z u t ă , t r e c e m într-un r e g i s t r u de 

a m b i g u i t a t e şi i n s i n u ă r i p e n t r u a c ău ta 

a d e v ă r u l m a r e a l u n o r f a p t e de m i c i m e (O 

pasăre dintr-o altă zi, Pisica în noaptea anu

lui nou), asp i ra ţ i a s p r e p u r i t a t e (Aceşti îngeri 

trişti). A m b i g u i t a t e a e o no t ă specif ică a 

aceste i d r a m a t u r g i i , p e de o p a r t e , p e n t r u că 

ea ref lectă a m b i g u i t a t e a v ie ţ i i — „g ind i r ca 

sa e r a c i u d a t ă , a m b i g u ă , şi e l ca o m e r a l a 

f e l , d u b l u , c u o fa ţă s p re a d e v ă r şi c-o faţă 

s p r e m i n c i u n ă " ( D o d y ) — , pe de a l tă p a r t e , 

p e n t r u că ea sporeşte c o m p l e x i t a t e a şi e c ou l 

t r ans f i gu r ă r i i — „vez i , s în t c l i p e c înd n i c i n u 

şt iu d ac ă exişt i c u a dev ă r a t sau eşti d o a r o 

pă re re , f i i n d c ă p r e a s t r i g i în g u r a m a r e l u 

c r u r i po ca re pa rcă le a u d s t r i g a t e î n m i n e , 

de p a r c ă e u le-aş s t r i g a " ( S i l v i a ) . A p a r f e 

ţele d u b l e , c o n t r a d i c t o r i i , g e n I u d a — „per 

soană c o n t r a d i c t o r i e . . . î n l ocu ieş t i cu N şi v e i 

ob ţ i ne N u - d a " ( S t i h ) — „deci u n c a r a c t e r 

o s c i l a n t , t r ă d ă t o r " ( R o p ) — c u p u ţ i n f a r d 

t r e c u n i i d r e p t ceea ce n u sînt — „ ne p u d r ă m , 

ne r u j ă m , ne s c h i m b ă m î n a l t c e v a , f i i n d c ă ne 

p l a c e să f i m cc n u s î n t e m " ( D o d y ) . 

I n t e r e s a n t de o b s e r v a t c u m o s c i l a n t u l e p u s 

î n l eg ă t u r ă c u m a r e l e sens a l v i e ţ i i , v ă z u t do 

pe t u l p i n a p l i n ă de sevă a t o t ceea ce e 

c u r g e r e şi d e v e n i r e , şi e x p l i c a t p r i n neade¬

r e n t a l a as ta — „ toa tă v i a ţ a m e a a m f u g i t 

d c s e n t i m e n t e , de m u i e r i , de s im ţu r i l e m e l e , 

d e v i s e , de m o r ţ i , d e i u b i r e , d e n e f e r i c i r e , 

d e c î n t ece " ( R o p ) ; „el n u e t r i s t , e l n u e 

v e se l , e l n u iubeşte p r e a t a r e , e l n u urăş te 

p r e a t a r e , p e n t r u e l t o a t e a u aceeaşi v a l o a r e 

— ad i c ă n i c i o v a l o a r e " ( I o n de sp r e M a r c u ) . 

I n t e r e s a n t d e o b s e r v a t c u m t r a v e s t i u l d e v i n e 

ţ i n ta nec ru ţ ă toa re a e r o u l u i c a re se v r e a e l i 

b e r a t de c o m p r o m i s u r i şi mesch i n ă r i i — u n e 

o r i se b ă n u i e s c d e as ta şi se creează o t e n 

s i u n e fa lsă a „ u n u i a d i n t r e n o i " , p e n t r u a se 

regăsi l a ceasu l ho l ă r î t o r pe aceeaşi d i m e n 

s i u n e de d e m n i t a t e şi mă re ţ i e u m a n ă (Carmen, 

cei patru soldaţi şi căpitanul). I n t î l n i r i l e l u i 

I o n c u M a r c u scapără de d ispre ţ , ce lă la l t e 

b l î n d , c c o r e c t , e gene ros î n f e l u l l u i , d a r 

i n c o m p a t i b i l i t a t e a e i m p l a c a b i l ă , M a r c u e u n 

s u f l e t m i c şi ,.ca să f i i de f o l o s a l t o r oa 

m e n i , î n p r i m u l r î nd t u t r e b u i e să f i i o m ! " 

( I o n ) . V o r b e l e l u i P a s c a l d e s p r e m ă r e ţ i a şi 

m i c i m e a o m u l u i s în t c o r e c t a t e p e u n sens 

fundamental — „ ide i l e m a r i cer o a m e n i m a r i " 

— „ n u po ţ i c o n s t r u i o l u m e m a r c c u căcăcioş i 

ca t i n e şi ca M a r c u " ( I o n ) . Ex i s t ă u n t r a v e s t i 

d c f o n d , c u m este ce l de m a i sus şi m u l t e , 

a l t e l e ( A u r e l , E l i z e u ) şi u n t r a v e s t i 

de f o r m ă , c a re n u m a i p r i n p a r a d o x d e v i n e 

v i a b i l şi î ncă rca t c u co t a respect ivă de p e r i 

c u l o z i t a t e ; „ l u m e a voas t ră a t r e c u t , d u l c i p i 

raţ i . . . p i r a ţ i i d e a z i se c h e a m ă a l t f e l şi s înt 

m u l t m a i da ţ i d r a c u l u i ! v o i s înteţ i n i ş te 

v i s ă to r i , n iş te r o m a n t i c i . . . c o r a b i a voas t r ă e 

0 c o r a b i e a i n o cen ţ i l o r " (Ceza r ) . I n t e r e s a n t de 

o b s e r v a t , a p o i , c u m d u a l i t a t e a este v ă z u t ă şi 
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d i n perspectiva sublimă a omului, d i n p u n c 

t u l d e u n d o se reflectă „ t r u p u l n o s t r u p ă m î n -

lesc c u c e r u l " . E ceea cc n u m i m , î n c o n s i d e r a 

ţi i o b i ş nu i t e , d i m e n s i u n e a cosm ică a o m u l u i , 

a sp i ra ţ i a s p re a b s o l u t , s p r e n e m ă r g i n i r e . I m e 

d i a t n e d ă m seama că p e r s o n a j e l e n u t în jesc 

d u p ă aşa c e v a , p e n t r u că au aşa c eva — ne 

m ă r g i n i r e a , a b s o l u t u l , c o s m o s u l sînt i n e le . 

, , L u s î n t c u b u r i l o r d i n z e i " (Ce /a r ) — . .ou a m 

p u t e r i d u m n e z e i e ş t i " ( S i l v i a ) . M ie t în jesc d u p ă 

echilibrul forţelor, asp i ra ţ i a l o r e de a păs t ra 

a r m o n i a p ropo r ţ i i l o r , d c a f i î n p e r m a n e n ţ ă 

şi precît se c u v i n e „suflet şi t r u p " ( M o n t a i g n c ) , 

„ p ă m î n t şi c e r " ( A r g h e z i ) . T r a g e d i a , c î nd v i n e , 

n u c s u m b r ă , n u e i m p l a c a b i l ă , n u covirşeşte 

u n p u m n de ţ ă r î n ă c a re s-a u i t a t l a s te l e , ca 

la g r e c i i a n t i c i , c i e o î n ă l ţ a r e , o î n f r u m u s e 

ţare , o i n t r a r e î n p o e m — „şi î ncepe să se 

r i d i c e l e n t , ca şi c u m a r î ncepe să z b o a r e 

ca o p a s ă r e " ( M ă r i a ) . E mult joc — j o c u l c 

o po f t ă dc v i a ţ ă şi o î nde le tn i c i re f o a r t e o p t i 

m i s t ă de a ne înţelege m a i b i n e şi m a i c o n 

c l u d e n t l i m i t e l e şi f i r e a , faţetele i n t e r m e d i a r e 

şi esenţa . E r o u l d ă u n s pec t a co l — „eu vă 

o f e r u n s pec t a co l m a g n i f i c " (Căp i t anu l ) 

Ş i s p e c t a co l u l e m ă r e ţ şi g r o t e s c , e t r i s t 

şi v e s e l , a r e ne l i n i ş t i şi h a z — ca-n v i a ţ ă , 

u n d e g e n u r i l e se .amestecă şi n u m a i ştii 

f o a r t e b i n e u n d e se t e r m i n ă f a r s a şi u n d e 

î ncepe d r a m a . S au i n v e r s . D c aceea p iese le 

n u i n t r ă î n c a t e g o r i i p r e s t a b i l i t e , ele sînt 

p o e m e m a i m i c i s a u m a i m a r i , c a r e , î n s u 

f leţ i te , a lcă tu iesc t o a t e o spectacu loasă „cîn-

l a r e o m u l u i " ! 

U n o e b i a r u n c a t p e p a g i n i l e dc p ro z ă ne 

f ace să î n ţe l egem că u n e l e l u c r u r i c a re i s-au 

p u t u t reproşa sau i s-ar reproşa aces te i d r a 

m a t u r g i i — ca , de p i l d ă , a m b i g u i t a t e a , sau 

men ţ i n e r e a pe u n p l a n a b s t r a c t , sau e x p l o r a 

r ea c a r a c t e r u l u i de o r a c o l pe c a re îl a t r i b u i e 

a c e s t u i g e n — ţ in de d o m e n i u l n o s t a l g i e i 

e p i c u l u i . î n t r-adevă r . în ep ică , D u m i t r u R a d u 

P o p e s c u e m a i l e g a t de c o n c r e t , f ace s u b t i l e 

a n a l i z e p s i h o l o g i c e şi s oc i a l e , c o m p u n e m a i 

m i n u ţ i o s şi m a i i m p l i c a t în r e g u l i u n t a b l o u 

r e a l i s t a l p r e f a c e r i l o r d i n aceste v r e m i (Dor, 

Duios Anastasia trecea. Vinăloarca regală e l e ) . 

T r e b u i e să î n ţe legem de a i c i că dacă i n t e a t r u 

e, m a i l ega t de a b s t r a c t , d ac ă face s u b t i l e a na 

l i z e f i l o s o f i c e şi m o r a l i ' , dacă c o m p u n e m a i 

a l e g o r i c şi m a i e l i b e r a t de r e g u l i u n t a b l o u 

r e a l i s t a l imp l i c a ţ i i l o r d i n aceste v r e m i , e m a i 

p u ţ i n e l o c v e n t ? N i c i d e c u m . T e a t r u l i i oferă 

o m o d a l i t a t e de e x p r i m a r e m a i dinamica şi 

m a i sintetică, a t î ta t o t , n u cere m u l t e e x p l i 

caţ i i şi a re o p u t e r e de pene t ra ţ ie m a i m a r e . 

E l o c u l u n d e se î n g e m ă n e a z ă m a i b i n e p o s i 

b i l u l CU i m p o s i b i l u l , f a p t u l cu n o s t a l g i a . [>ă-

niiulul cu cerul — aşa c u m e scena l u m i i 

d i n l o t d c a u n a . Ş i dacă ştii a t î ta l u c r u , ce m a r e 

l u c r u să d e s c h i z i n işte a r i p i m a r i , sau nişte 

m e t a f o r e , peste l u m e , ca „ p a s ă r ea " Shakes-

pea re ? P u ţ i n c u r a j , p u ţ i n ă d e x t e r i t a t e la 

v o r b ă , n i ţ i că a r t ă de a c r ea o î n a l t ă t e n s i u n e 

e m o ţ i o n a l ă , c eva g e n i u şi m u l t ă , m u l t ă poe 

z ie . Poez i a e e x p r e s i a f i losof ică a p o p o r u l u i . 

Gene za . S i l v i a : „Şi u i l e c u m c r e d e a m că a m 

v e n i t e u pe l u m e : m a m a s-a d u s i n g r ă d i n a 

noas t r ă , a v e a m o g r ă d i n ă m a r e c u f l o r i şi cu 

i a r b ă , c u m e r i şi c u sa lc îm i . . . M a m a s-a d u s 

în t re f l o r i şi a s ta l î n l re f l o r i şi a l ua t b u s u i o c 

şi p ă r ă l u ţ e , şi i n d r u ş i a i m , şi m ă g b e r a n , şi 

i a r b ă neagră , şi r e g i n a nop ţ i i şi mi-a făcut d i n 

e le m î i n i l e , şi a l u a t s i m i n o c şi se în te ioară , 

şi muşca t ă şi o m a n , şi f l o a r e de v i n şi l ă m î i ţ ă , 

şi i n d r u ş i a i m , şi b u s u i o c şi mi-a f ăcu t o c h i i , 

şi g u r a , şi o b r a j i i şi t ă l p i l e , şi g e n u n c h i i , şi 

u r e c h i l e , i a r d i u f l o a r e a m i r e s i i şi d i n b o a b e 

de v i n , şi iarăş i d i n b u s u i o c şi i n d r u ş i a i m . 

d i n i / i u ă creaţă şi d i n f l o a r e a p l i n i i , d i n l e a n 

d r u , d i n m e n t ă şi d i n b u c u r i a casei m i a făcut 

l u m i n a o c h i l o r , s îngele şi b u c u r i i l e , p ă r u l , 

v i s e l e , d i n b u s u i o c şi i n d r u ş i a i m şi d i n t o a t e 

f l o r i l e m-a f ă cu t pe m i n e m a m a într-0 d i m i 

neaţă s t înd ea în l re f l o r i , într-o d i m i n e iţă 

n u m u l t d u p ă r ă s ă r i t u l s o a r e l u i " ! 
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